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ENT:
Entonces, ----------- 2... no, ya 3 de la tarde, ¿sí? Ya te expliqué,
¿entendiste lo del consentimiento informado?
 
TES:
Sí, sí.
 
ENT:
O.K. Entonces, te voy a hacer las preguntas que están en el consentimiento
[Consentimiento informado: 00:00:15 - 00:01:20] [Tratamiento de datos
personales: 00:01:21 - 00:09:43]. Entonces, bueno, TEST, como tú sabes, a
nosotros nos interesa conocer... sí, tu... su experiencia, pero, antes de tu
experiencia, entender en qué contexto sucedía todo eso, ¿cierto? Porque eso no
sucedía como en el vacío, como un día cualquiera de la nada te pasó algo, no.
Sino que eso responde a toda una dinámica del contexto. Tú naciste en
---------- pero, ¿dónde has vivido tú... toda tu vida?
 
TES:
En ------------
 
ENT:
¿------------..? [INTERRUP]
 
TES:
Eso es un... corregimiento de... del municipio de ---------- 
 
ENT:
O.K. ¿Siempre allá?
 
TES:
Todo el tiempo.
 



ENT:
¿Te vinieron... a tener acá... [INTERRUP]?
 
TES:
Aquí... aquí nací un día... [INTERRUP]
 
ENT:
[CONT] ¿Para nacer?
 
TES:
[CONT] Y al día siguiente, me llevaron. 
 
ENT:
Estás ahí, estabas allá... desde que naciste... [INTERRUP]
 
TES:
Y aún vivo allá. 
 
ENT:
Y aún vives en ------------ tu trabajo actual está allá.
 
TES:
Aquí. Sino que yo me vengo todos los días en mi moto.
 
ENT:
Ah, todos los días vienes y vas.
 
TES:
Sí, claro.
 
ENT:
Para... para tu trabajo en el taller.
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
O.K. En tu propia moto haces los desplazamientos. Qué
valentía... [INTERRUP]
 
TES:
[Ríe].
 



ENT:
O.K. Muy valiente, me pareces. ¿Qué estaba pasando...? Tú naciste en el 95,
¿cierto? ¿Qué pasaba...? En toda esa época del 95, me dijiste que ese primer
hecho que tú consideras que te victimizó fue a los 7 años. ¿Qué estaba pasando
allá, en ------------ en ese momento, en ese momento, en términos de orden
público? ¿Cuál era la situación de tu municipio y del corregimiento donde
vivías?
 
TES:
Bueno, muchas, muchas muertes. Pues, le digo que hace 7 años, de eso que me
acuerdo de ahí pa acá, porque, cuando yo tenía 4 años, fue cuando fue la
masacre. Ya de eso... [INTERRUP]
 
ENT:
La de -------------.
 
TES:
[CONT] No le digo que... le puedo echar un... porque no, en realidad no me
acuerdo, no... [INTERRUP]
 
ENT:
Cuando tú tenías 4 años, ¿fue la masacre...? [INTERRUP]
  
TES:
Fue la masacre...
 
ENT:
[CONT] De ------------ 
 
TES:
La masacre fue en el 99. 
 
ENT:
¿Cuántas personas murieron en la masacre? Yo sé, pero... 
 
TES:
12 personas.
 
ENT:
12 personas. ¿Alguien de tu familia? 
 
TES:
Sí... [INTERRUP]



 
ENT:
¿Quiénes?
 
TES:
2 primos.
 
ENT:
¿2 primos de...? [INTERRUP]
 
TES:
2 primos de mi papá que eran... uff... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Súper cercanos a ustedes?
 
TES:
Hasta se quedaban en la casa y todo. Ellos comían y dormían en la casa. Eran
unos tíos.
 
ENT:
¿Tienes algún recuerdo, a los 4 años, de esa situación caótica o es lo que te
han contado?
 
TES:
Lo que me han contado. Yo lo único que me acuerdo es que... escuchamos los...
lo único, sin echarle mentiras, que me acuerdo que nos metimos abajo de la cama
toditos 5 y ya. 
 
ENT:
Y ya.
 
TES:
Mi mamá, mi papá, mis 2 hermanas y yo nos mentimos abajo de la cama. De ahí no
me acuerdo si pasó o si me paré, no, no.
 
ENT:
No.
 
TES:
Se me borró el casete... [INTERRUP]
 
ENT:



No recordaste nada. Tú... tienes tu mamá, tu papá, y son 3 hijas mujeres todas.
 
TES:
Sí, 3 conmigo.
 
ENT:
3 contigo.
 
TES:
Sí.
 
ENT:
Exacto, 3 mujeres contigo.
 
TES:
Todas 3 mujeres.
 
ENT:
¿No hay hermanos varones? O.K. ¿Qué más estaba pasando en tu municipio, en tu
corregimiento?
 
TES:
Ajá, de lo que yo me acuerdo... ese miedo de nosotras... por ser mujeres.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Porque, en mi casa, mataron... asesinaron a una muchacha en frente, diagonal y
al lado. 
 
ENT:
¿En casas? O sea, vivían al frente, diagonal y al lado... y las mataron.
 
TES:
Porque... ajá, llegaban... los paramilitares, la guerrilla y decían:
"Quiero que andes conmigo", y si... y si decía que sí, entonces la
oposición... venía y las mataba. Si decía que no, ellos mismos la asesinaban.
Entonces, fueron muchas muertes... a raíz de eso. Y, desde ahí, empezó. Ya
nosotros nos acostumbramos hasta a tener lo tiros detrás de la oreja, como
dicen por ahí. 
 
ENT:



O sea, todo el tiempo estaban escuchando temas de muertes. ¿Qué grupos estaban,
en ese momento, en el municipio?
 
TES:
Para allá estuvo la guerrilla.
 
ENT:
¿Cuál? ¿Cuál guerrilla?
 
TES:
Cuando eso... [INTERRUP]
 
ENT:
Hay FARC [INC: Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia], hay ELN [Ejército
de Liberación Nacional], el Frente 35, el 37... [INTERRUP]
 
TES:
De las FARC.
 
ENT:
FARC.
 
TES:
Sí.
 
ENT:
Ujum.
 
TES:
Que hasta un letrero encontramos allá en la... una parcela de mi papá. 
 
ENT:
O.K. Tú papá tenía, entonces, una casa en ------------y... [INTERRUP]
 
TES:
Tenemos, aún vivimos en ------------.. [INTERRUP]
 
ENT:
Tienen esa casa en ------------y una parcela.
 
TES:
Una parcela.
 



ENT:
¿Cerquita?
 
TES:
Sí, está cerca.
 
ENT:
Ujum, O.K. 
 
TES:
Y... un día fuimos y ... decía: "FARC... FARC...", y decían unas
letras ahí y unos números.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Yo casi no me acuerdo. Ya tenía como yo... yo tenía como 11 años cuando eso.
 
ENT:
Cuando encontraron el letrero, O.K.
 
TES:
También estuvieron los paracos.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Bueno, mi {mi} papá también pertenecía a una... a una empresa comunitaria, se
llamaba ---------------------------. También eso... ahí nos acostumbramos a ver... paracos hoy,
mañana la guerrilla, pasado el Ejército, después... ¡Ay, Dios mío!
 
ENT:
¿A qué se dedicaba esa empresa comunitaria?
 
TES:
Eran 21 socios. Y... tenían... casi 150 hectáreas de tierra. Ya tenían una
máquina, tenían ganado, tenían... caballos. O sea... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Fue con alguna adjudicación... o era una...? ¿Esas 150
hectáreas...? [INTERRUP]



 
TES:
Formada por ellos mismos y... y tierras que antes le daba... creo que eso fue
que se los dio el gobierno, creo. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Y, de ahí, se fueron... [INTERRUP]
 
ENT:
Consolidando [INAD: 00:15:06].... [INTERRUP]
 
TES: 
Ajá.
 
ENT:
Ajá. 
 
TES:
Y bueno... también... [INTERRUP]
 
ENT:
O.K. O sea, tu papá fue beneficiario como de todo ese tema de tierras, hacía
parte de la empresa comunitaria El Totumo.
 
TES:
Sí.
 
ENT:
De El Totumo. ¿Tenías... tenía, además, una parcela o es esa misma?
 
TES:
Además, otra.
 
ENT:
Además una... una parcela cerca.
 
TES:
Cerca. No era muy grande, 6 hectáreas de tierra.
 
ENT:



Ujum. 
 
TES:
Bueno.
 
ENT:
O.K. Bien. Y estaba, más que todo, guerrilla de las FARC.
 
TES:
Guerrilla de las FARC.
 
ENT:
¿Los paramilitares llegan... luego o en qué momento llegan?
 
TES:
Ahí todo llegó junto.
 
ENT:
O.K.
 
TES:
Porque hasta el orden público tuvo que ver mucho, porque... allá... hizo
bastante daño.
 
ENT:
¿Cuando dices orden público estás hablando de...? 
 
TES:
Eh...
 
ENT:
¿Policías? ¿Militares...? [INTERRUP]
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
[CONT] ¿Ejército?
 
TES:
Estaba un cabo que hizo buen daño allá.
 
ENT:



Un cabo hizo mucho daño allá.
 
TES:
Uff.
 
ENT:
¿Cómo se llamaba... o se llama? No sabemos. 
 
TES:
El nombre, no sé. 
 
ENT:
¿Cómo...? [INTERRUP]
 
TES:
Allá lo conocemos como GRADO 1.
 
ENT:
GRADO 1. ¿Pero tenía...? [INTERRUP]
 
TES:
Sí, claro, él llega uniformado... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Y era... Ejército?
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
¿Era... de la zona de nuestra región o era de otro lugar?
 
TES:
Eso... él estaba en.… erradicado en ----------
 
ENT:
Ujum.
 
TES:
Y eso llegaba y... si era de patear al que sea, él tuvo... él estuvo en muchas
muertes, porque llegaba encapuchado, pero se conocía. Uno... uno... una mirada,
eso la conoce. Y tuvo que también mucho que ver con muchas muertes de allá. Un
día, llegaron una noche, quitaron la luz, se llevaron, se... pusieron presos a



5... de ------------ que ni siquiera, señores que... que porque eran que falsos
positivos.
 
ENT:
¿Con él?
 
TES:
Él... él fue el que los puso presos... [INTERRUP]
 
ENT:
Él hizo eso. ¿Y estuvieron presos cuánto tiempo?
 
TES:
3 años.
 
ENT:
¿Y eso en qué año fue o no te acuerdas?
 
TES:
Eso fue, más o menos, como en el... como en el 2003. 
 
ENT:
2003.
 
TES:
2003, 2004, algo así. 
 
ENT:
Sí. ¿Tienes claro ese GRADO 1, entre qué periodo y qué periodo estuvo allá?
 
TES:
No le sé decir.
 
ENT:
¿En qué momento ya se fue por fin?
 
TES:
Se fue como en el... 2000... como en el 2004.
 
ENT:
2004 ya.
 
TES:



Ya, más nunca supimos de él.
  
ENT:
O sea, ¿como que lo trasladaron, se fue pa otro lugar y nunca más?
 
TES:
Nunca más volvió.
 
ENT:
O.K. 
 
TES:
Hasta el sol de hoy, todavía hablamos y jum, quién sabe, jum, nadien sabe nada.
 
ENT:
¿Qué... qué expresa...? ¿Cómo hacía la gente de la comunidad para vivir en esa
situación? O sea, ¿cómo era vivir con presencia de guerrilla, de paramilitares
y, además, con una Fuerza Pública que también los violentaba...? [INTERRUP]
 
TES:
Y del vandalismo que hubo también en el pueblo, hubo... uff... [INTERRUP]
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Hubo un vandalismo bravo... con... gente de ahí mismo, del pueblo.
 
ENT:
¿Cómo así un vandalismo bravo? ¿Qué pasaba?
 
TES:
De ahí mismo, del pueblo.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Mucha... o sea, formaron un grupo y eran informantes de todo, porque le
llevaban información a... a las FARC, le llevaban información a los paracos, le
llevaban... a... al Ejército, a todo. O sea... [INTERRUP]
 
ENT:



La misma gente.
 
TES:
La misma gente de allá mataba a la misma gente de allá.
 
ENT:
O.K. ¿Y ese...? ¿Se sabe quiénes son ellos?
 
TES:
Ya todo... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Se sabe quiénes...? [INTERRUP]
 
TES:
[CONT] Se sabe. 
 
ENT:
[CONT] ¿Eran esas personas?
 
TES:
Todo el mundo lo sabe ya... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Sí?
 
TES:
Y llegan allá y es... todo el mundo los hociquea, como dicen por ahí. 
 
ENT:
O.K. Pero eran... vivían ahí. En este momento, ¿dónde viven? ¿No
sabes...? [INTERRUP]
 
TES:
Viven... por -------... Unos... hubo unos... viven en ------------- en -------
otros viven en ---------- 
 
ENT:
Ujum. ¿Era un grupo como de cuántas personas?
 
TES:
Como de 7, 8.
 



ENT:
7. ¿Hombres todos?
 
TES:
Hombres todos de ahí.
 
ENT:
¿De qué edades, más o menos?
 
TES:
Cuando eso, tenían como 20, 22. 
 
ENT:
¿Sabes si recibían ellos algún beneficio económico por...? 
 
TES:
No sé, lo que le diga es mentira.
 
ENT:
No sabes. ¿Y sabes cómo se llama alguno de ellos?
 
TES:
Sí, claro. Uno estaba hasta casado con una prima mía. 
 
ENT:
¿Cómo se llamaba? ¿Cómo se llaman, mejor dicho?
 
TES:
Uno se llama RESPONSABLE 1. Otro... RESPONSABLE 2, son hermanos. Eh... otro
hermano de ellos, que no sé ni cómo se llama. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Seguía el... le dicen RESPONSABLE 3, que son 3 hermanos. Estuvo El Duli [DUD:
00:19:32], que tampoco sé cómo se llama. 
 
ENT:
¿Sabes si ellos empezaron esas acciones bajo amenazas o lo hicieron
voluntariamente?
 
TES:



Voluntariamente. 
 
ENT:
Fue voluntario, ¿sí? ¿Y... sabes si, de pronto, estas personas, ese vandalismo
que tú llamas, que llevaban y traían información, no solo esa información tenía
que ver con los actores armados, sino, por ejemplo, si le tenían rabia a alguno
o como temas... temas de venganza? Más personales que, realmente, como
parte... [INTERRUP]
 
TES:
Experiencia propia.
 
ENT:
Ah, O.K.
 
TES:
Porque uno de ellos... [INTERRUP]
 
ENT:
Experiencia propia...
 
TES:
[CONT] Le tenía rabia a mi papá.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Mi papá que ni con mi mamá pelea. Y lo impuso delante de... del... de GUERRILLERO 1, él... 
pertenecía... [INTERRUP]
 
ENT:
Guerrilla, de la guerrilla de las FARC.... [INTERRUP]
 
TES:
De la guerrilla.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Él era el... él mandaba, él... lo impuso. Mire, allá, un día le fueron a avisar
a mi papá, pero se lo dijeron de frente mío, porque de mi papá siempre yo fui



la consentida, yo soy la menor. Lo dijeron delante mío, que: "Mira, FAMILIAR 1,
cuídate, que GUERRILLERO 1... {a} apareciste en una lista. Mira, ya saben cómo te
llamas, cómo se llaman tus 3 hijas, cómo se llama tu {tu} esposa, dónde
trabajas". Mi papá es árbitro y él se metía por {por} allá por ------- por
{por} dónde iba y a la que hora que regresaba a la casa, todo eso lo tenían
informado allá. Y... bueno, y... y mi papá: "Pero si yo no me meto con
nadien". "Pa que veas tú, que no sé qué", [le decían]. Y fuimos
pa allá, pa la finca de ORGANIZACIÓN SOCIAL 1, fuimos 2 veces. Una vez fuimos como a
mediodía y otra como a las 3 de la tarde. En los caballos salimos pa ver si nos
la encontrábamos, porque eso pa allá era... No nos los pudimos encontrar.
Después fue mi papá solo... como a los 6 días, fue mi papá solo. Se lo encontró
y le dijo que no, que... no se preocupe... mi papá.... 
 
ENT:
¿A GUERRILLERO 1?
 
TES:
Al mismo GUERRILLERO 1. Se fue de pique, él se arrodilló porque -llorando-
mi papá que es más sentimental, con las novelas llora. ¿Ahora qué tal pasándole
un caso de esos?
 
ENT:
¿Y fue y {arro} se arrodilló con GUERRILLERO 1?
 
TES:
Sí, o sea, pero no se le arrodilló, sino que... [INTERRUP]
 
ENT:
O sea sí, por {por} su misma... [INTERRUP]
 
TES:
O sea... de su misma... le dijo que qué lo que estaba pasando, que si lo iba a
matar, que lo matara ahí mismo, pero que a la familia, que con la familia no se
metiera. Y le dijo que no, que se parara, que no había ningún problema, que...
que... o sea, con la familia ni con él se iban a meter, que todo era... falso,
que... que era porque un día ellos estaban ahí y, al día siguiente, amaneció el
Ejército y le habían dicho que había sido usted. "Mire, no, si yo no me
meto con nadie", [dijo mi papá]. No, no, es que ya {ya, ya} averiguamos
bien y no, no es usted", [le dijeron]. 
 
ENT:
Y, entonces, esa acusación falsa... la hizo una de estas
personas... [INTERRUP]



 
TES:
De ahí mismo.
 
ENT:
Por algu... ¿Por qué razón?
 
TES:
Porque... es hermano de una muchacha, él se llama... ¿CONOCIDO 1? CONOCIDO 1.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Él tiene una hermana que se llamaba CONOCIDA 2, pero él era {él era} gustoso con
papi pa que se casara con la hermana, pero como papi no {no} le paró bolas,
sino que se casó con mi mamá, entonces eso fue rabia, todo el tiempo. Aún le
tiene rabia y aún ese señor va a ------------ Él fue el que lo {lo} impuso
contra GUERRILLERO 1.
 
ENT:
¿O sea que {esa} esas personas de la misma comunidad usaban su vínculo con los
actores armados y se puede decir, abro comillas, que “los engañaban como pa
aprovechar y temas personales que ellos... se vengaran”, o algo así?
 
TES:
Así es. Y de... uff. Cuando eso, nos tocó duro. 
 
ENT:
Claro.
 
TES:
Mi papá me decía: "No le digas nada a tu mamá, porque si no nos vamos".
Bueno, y después como pasaron como 3 meses y fue que mi papá le vino a echar el
cuento a mi mamá. Mire, eso mami se... se acostó en el suelo llorando, que por
qué no le había dicho nada, que ya viviéramos acá en ---------- que no sé qué.
Y papi le dijo: "No, por eso no te dije nada, porque... porque no quería
irme".
 
ENT:
¿Qué los hizo resistir? O sea, a pesar de todo, todavía no me has contando tu
experiencia personal, pero ya el contexto muestra que era muy difícil. 
 



TES:
Uff.
 
ENT:
¿Qué los hizo resistir?
 
TES:
Que... lo que decía mi papá era que... pa dónde veníamos a coger si... {si}
ellos 2 estuvieran solos, hubiera sido diferente. Pero ya, por lo menos, si
cogíamos pa la casa de una {de una} hermana de él, era una carga de 5 personas,
donde venían sin trabajo a esperar pa ve qué le salía de trabajo. Si iban pa la
casa de {de} la abuela mía de por parte de mi mamá, igual: 5 personas que...
Entonces, que nos quedáramos ahí. Vea, cuando eso, si quedamos 20 personas en
------------ fue mucho. 20... 20 familias... [INTERRUP]
 
ENT:
Familias. ¿Y cuántas eran antes?
 
TES:
Cuando estaba... antes de la masacre, eran como... como 100 familias. 
 
ENT:
O sea, quedó vacío el pueblo, prácticamente... [INTERRUP]
  
TES:
Eso es un {un}... pueblo fantasma... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Y estuvo con 20 familias por cuántos años?
 
TES:
Como por 2 años.
 
ENT:
¿Y volvió la gente, nuevamente...? [INTERRUP]
 
TES:
Ahora ya no hay espacio donde... {donde} parar casa en ------------
 
ENT:
¿Y {y, y} volvieron como en qué año, nuevamente?
 
TES:



Como en el 2005.
 
ENT:
O sea, siempre duró muchísimo tiempo con muy poquita gente. Si la masacre fue
en el... 
 
TES:
99.
 
ENT:
99... al 2005... [INTERRUP]
 
TES:
Sí, demoraron... ajá, como a... [INTERRUP]
 
ENT:
Fueron como 6 años.
 
TES:
Como 6 años, sí.
 
ENT:
Donde la gente no volvió. ¿Y qué los hizo volver? O sea... 
 
TES:
Ya que se mejoró todo. 
 
ENT:
¿La...? [INTERRUP]
 
TES:
Aún yo tengo una tía que dice que pa ------------no se mete. 
 
ENT:
Ujum.
 
TES:
A ------------no se mete, porque... pa eso se va a encontrar un tipo a la
entrada del cementerio, con un revólver, y la va {la va} a matar.
 
ENT:
Eso es lo que ella siente.
 



TES:
El temor que siente todavía.
 
ENT:
O.K. Entonces, hay un... para resumirte: hay un contexto... de presencia de
actores armados... ilegales: guerrilla FARC y paramilitares, ¿cierto? ELN no.
 
TES:
No.
 
ENT:
Ni otras guerrillas, listo. Pero también hay un contexto de Fuerza
Pública... [INTERRUP]
 
TES:
Fuerza Pública...
 
ENT:
[CONT] Que era violenta con las personas.
 
TES:
Uff.
 
ENT:
Y que fue responsable de, también, desde tu concepto, de muchísimas muertes también.
Y también, además, un grupo de personas de la misma comunidad que no solo
incentivó la presencia de los actores armados, sino que usó, a veces para su propio
beneficio, esa situación... [INTERRUP]
 
TES:
Pa la venganza... propia.
 
ENT:
Pa la venganza propia. O sea, tenía mucho poder esa gente, ¿sí? ¿Se benefició
ese grupo pequeño de {de} gente de la comunidad? ¿Se benefició económicamente
de alguna manera? ¿Extorsionó o cobró plata?
 
TES:
Sí, extorsionaban en ------------.. a los finqueros, a los tenderos.
 
ENT:
¿Pero lo hacía la guerrilla o los paramilitares? No, lo hacía ese
grupo... [INTERRUP]



 
TES:
Ellos mismos. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
¿Para quién trabajaban ahí? No sé, porque... 
 
ENT:
Ah, O.K. Ellos iban y pedían, pero no sabían si era pa los paramilitares o
pa... o pa ellos.
 
TES:
O pa ellos.
 
ENT:
No se sabe.
 
TES:
No se sabe.
 
ENT:
O.K. Bien. ¿Y en qué momento, en qué año, la guerrilla deja de estar en el
pueblo? ¿Cuándo ya...? [INTERRUP]
 
TES:
Cuando matan a GUERRILLERO 1... 
 
ENT:
[CONT] ¿Se fue GUERRILLERO 1? GUERRILLERO 1... [INTERRUP]
 
TES:
-----------, jamás se me va a olvidar.
 
ENT:
¿----------------de qué año?
 
TES:
Exactamente, o sea, si fue si 2005... 2004, 2005 o 2006, algo así.
 
ENT:



Mataron a GUERRILLERO 1. ¿En dónde lo mataron?
 
TES:
Cerca de ------------
 
ENT:
Cerca de ------------
 
TES:
En un pueblo llamado ------------------.
 
ENT:
En ------------------. ¿La de los paramilitares en qué momento dejan de estar por ahí?
 
TES:
Mira, apenas mataron a GUERRILLERO 1, eso {eso} era como cuando deja de llover y
las nubes se van.
 
ENT:
Ya.
 
TES:
Ya.
 
ENT:
Se tranquilizó todo.
 
TES:
Todo aclareó [DUD: 00:26:49].
 
ENT:
¿Y.… y en qué momento estas personas del pueblo... se van?
 
TES:
En el mismo instante. 
 
ENT:
O sea, todo sucedió en el mismo momento... [INTERRUP]
 
TES:
En el mismo año. 
 
ENT:



Cuando GUERRILLERO 1 muere. En ese momento, todo se... todo se tranquiliza y se
libera en el pueblo... [INTERRUP]
 
TES:
Ja... eso fue un... Mire, allá, cuando mataban a alguien, así no fuera de por ahí
cerca, o sea, se sentía un vacío. Mire, pero ese ---------------- eso hubo
fiestas por todos lados allá.
 
ENT:
¿La gente hizo fiesta?
 
TES:
Ay, Dios mío.
 
ENT:
¿GUERRILLERO 1 dónde vivía?
 
TES:
Decían que abajo del -----------. Cuando eso, como la carretera era por
abajo. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Entonces, él... dormían era abajo. Como eso era puro sucio allá hasta abajo.
Ahí es que vivían, dicen. 
 
ENT:
Dicen, tú no {no} lo tenías claro.
 
TES:
Ajá.
 
ENT:
Pero vivía cerca. 
 
TES:
Sí, pasaba por ahí... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Los paramilitares tenían...? [INTERRUP]
 



TES:
Él, él... 
 
ENT:
[CONT] ¿Cerca o pasaban simplemente?
 
TES:
No, por ahí cerca.
 
ENT:
También.
 
TES:
También, ahí mismo. Porque, en ---------- usted, mire, yo salía en los
caballos, que de vaina a mí no me pasó nada. Cuando eso, yo tenía como 8 o 7
años, yo pasaba, yo me montaba en un caballo y salía. Yo salía por ----------[DUD:
00:27:50] y, en ----------[DUD: 00:27:51], era como encontrarme yo por aquí. Saludaba:
"Hola, hola". Porque eso... [INTERRUP]
 
ENT:
Normal. 
 
TES:
[CONT] Encontraba uno la guerrilla... uff. 
 
ENT:
Por todo eso. 
 
TES:
Por todas las partes. 
 
ENT:
Y los paramilitares también. ¿Qué era más común ver, guerrilla o paramilitar?
 
TES:
La guerrilla. 
 
ENT:
Guerrilla. Cuando ya llegaron los paramilitares, ¿los paramilitares decían que
todo el pueblo era guerrillero o que algunas personas eran colaboradoras?
 
TES:
Ahí sí no, {to} todo mundo éramos guerrilleros, pa ellos. 



 
ENT:
Pa ellos. ¿Y qué decía la... los... la guerrilla? ¿Qué decía la guerrilla,
entonces?
 
TES:
Ajá, ¿qué iba a decí? Que... [ríe] eso entonces... ajá, después... era ellos
contra uno, porque ahí toditos... ni pa decí que se iban a enfrentar ellos
mismos, sino que.... entonces, ellos dos contra... contra el pueblo. 
 
ENT:
Sí. O sea, el pueblo en la mitad.
 
TES:
Allá duramos casi 5 años que no {no} dormíamos en la cama. 
 
ENT:
¿Dónde dormían?
 
TES:
Debajo.
 
ENT:
Debajo. ¿Cómo {cómo} organizaban pa dormir debajo de la cama?
 
TES:
En el piso... [INTERRUP]
 
ENT:
En el piso, debajo de la cama. 
 
TES:
Debajo de la cama y... y sin abanico para no... ruido, porque nos acostábamos a
las 6 de la tarde y nos podíamos despertar después de 8 de la mañana. El que
saliera antes... como dicen pa allá: perdía el año.
 
ENT:
¿No se podía ver televisión?
 
TES:
Nada, ni a sentarse en la puerta. 
 
ENT:



¿Quién ponía esas normas?
 
TES:
Allá, era la guerrilla. La guerrilla que... eso no fue... eso fue... ellos lo
vieron y matando enseguida. Allá, nosotros teníamos que... [INTERRUP]
 
ENT:
O.K. Además de eso de no estar en la calle, ¿tenían alguna otra regla, alguna
otra norma que la gente tuviera que cumplir? No la decían, pero la gente sabía:
no se puede vestir de esa manera, no se pueden tener el cabello de esta manera
los hombres, o las mujeres no pueden esto. ¿Alguna otra regla de esas, así como
la no salir a la calle?
 
TES:
Sí, que las mujeres no podían hablar con... con ningún... con ninguno del
Ejército. 
 
ENT:
O.K.
 
TES:
Pero, ¿y cómo hace uno? Bueno, gracias a Dios, yo, en ese tiempo, estaba
pequeña. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Pero, ¿y cómo hacía uno? Si, por lo menos, aquí llega un... un {uno} del
Ejército y {y} la saluda. 
 
ENT:
Y saludar ya era hablar con él.
 
TES:
Ya era que era que se estaba pa allá, que se la estaba comiendo, que se la
estaba... Allá... y... otra que los hombres allá, hasta un tío se tuvo que ir
también por eso que decían que usaban el pelo... el pelo larguito. Eso no lo
aceptaban. 
 
ENT:
Para los hombres.
 



TES:
Tenían que motilarse como hombres. También lo pusieron pa allá.
 
ENT:
O.K. Y si eso... por esa razón de las mujeres, me dices que mataron a la vecina
de al lado, del frente. ¿A qué edad tenían esas mujeres cuando se murieron, más
o menos? 
 
TES:
Como 23, 22, 23 años.
 
ENT:
Jóvenes.
 
TES:
Jovencitas.
 
ENT:
¿Con hijos? ¿Sin hijos?
 
TES:
Todas 3 dejaron hijos.
 
ENT:
Todas 3 dejaron hijos.
 
TES:
A una que... fue cuando lo menos la dejó... hace 18 años... se la quitaron de
los brazos. Tenía la {la} niña 3 meses. Se la quitaron de los brazos y se la entregaron
a la abuela: "Toma aquí". Cuando se la entregaron, pa, pa, pa... le
pegaron 5 tiros.
 
ENT:
¿Ahí? En la... [INTERRUP]
 
TES:
Ahí.
 
ENT:
[CONT] ¿En la propia casa?
 
TES:
Delante de la niña y todo.



 
ENT:
Sí.
 
TES:
Ahí. Eso fue, yo me acuerdo de eso, y eso... cada vez que hablamos de eso, en
la noche sueño con eso. Eso fue... eso fue feo. Uff...
 
ENT:
Y eso... eso... ¿A ella la matan... quién? ¿La guerrilla o los paramilitares?
 
TES:
Los de ------------
 
ENT:
¡Ah! ¿Los mismos estos informantes? ¿Por qué? ¿Estos... este grupito de 7?
¿Ellos manejaban armas también?
 
TES:
Sí.
 
ENT:
O.K.
 
TES:
Porque ella fue novia... de uno de ellos, pero ya se habían dejado. Ella...
trabajaba en un restaurante. De... los niños apenas salen del colegio... {fu}, pa
allá. Y... ajá, un día llegó el Ejército y pasaron ellos en una moto de
casualidad, pero llegó por... saludarla y... que ajá, que ella era que andaba
con ella, que no sé qué. Porque, cuando eso, gritaron, cuando la mataron,
gritaron: "Te matamos por perra, por zorra, por mal..."... 
 
ENT:
No, di la palabra.
  
TES:
"Por malparida. Para que no andes... para que no andes dándole culo a todo
el mundo". Y lo dijeron en todo el frente de la casa. Para acabar de
rematar, los que la mataron se metieron por la puerta del corral, por la puerta
del patio... [INTERRUP]
 
ENT:
No entiendo.



 
TES:
La patearon. Cuando la patearon, dice mami: "Ya vinieron por nosotros".
Pero era pa pasarse la cerca por ahí mismo. 
 
ENT:
Pa irse.
 
TES:
Pero eso fue...
 
ENT:
Te voy a hacer una última pregunta sobre ese contexto, antes de entrar
ya... [INTERRUP]
 
TES:
A lo personal.
 
ENT:
[CONT] A tu caso personal. Y {y} perdona que {que} haga tantas preguntas de
contexto. ¿Cómo... {cómo} entiendes tú, en este momento, ya a tu edad, más
grande y lo que hablan ya con la gente, con el pueblo, con tu familia...? ¿Cómo
entiendes, tú, que este grupo de 7 personas del pueblo apenas se fueron los
actores armados, ellos también se fueron? O sea, ¿qué relación...?  O sea,
¿cómo por qué se tenían que ir o...? Si eran así de, entre comillas,
"malos", ¿por qué no siguieron ahí siendo malos? ¿Sí me entiendes? O sea,
¿por qué se fueron apenas se fue esa gente?
 
TES:
Porque toda la comunidad ya estaba dispuesta a lo que sea. 
 
ENT:
Ah, O.K. O sea, la {la} comunidad los toleraba no por miedo a ellos,
sino... [INTERRUP]
 
TES:
Sino... 
 
ENT:
[CONT] A los actores armados.
 
TES:
Con quienes trabajaban ellos. Que es que en realidad trabajaban con todos 3:



con la guerrilla, con el... con el paramilitarismo... [INTERRUP]
 
ENT:
Paramilitares. ¿Y Fuerza Pública también...? [INTERRUP]
 
TES:
Y la Fuerza Pública, quera lo peor. 
 
ENT:
Bueno... [INTERRUP]
 
TES:
Y...
 
ENT:
Y si eso así, ¿por qué no los... no los mataba la guerrilla por hablar con los paramilitares,
por ejemplo?
 
TES:
Ajá.
 
ENT:
¿Por qué...? Si a los demás les pasaba esto, ¿a estos por qué no? 
 
TES:
Eso es lo que no nos explicamos nosotros. 
 
ENT:
No tenemos claro eso... [INTERRUP]
 
TES:
¿Por qué están vivos ellos que son malos? Y mucha gente inocente murió.
 
ENT:
¿La familia de esa gente vive ahí?
 
TES:
Ninguno ya.
 
ENT:
¿Todo mundo se fue de ahí?
 
TES:



Vive un hermano de... ese que le dije que... {que} son hermanos, que no tuvo
nada que ver en eso. Pero, hasta a él, lo miran mal... lo miramos mal en ------------
porque... también es familia.
 
ENT:
¿Y tu prima se casó...con...? [INTERRUP]
 
TES:
Con él. Ay, Dios mío. 
 
ENT:
¿Y cómo terminó siendo eso?
 
TES:
Mi prima vivía en ---------- ajá, y él llegó, él {él} vivía por allá por
---------
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Ajá, llegó a ---------- se conocieron. 
 
ENT:
Y, en este momento...
 
TES:
Viven todavía.
 
ENT:
¿A qué se dedica, por ejemplo, él?
 
TES:
Tienen un supermercado.
 
ENT:
¿Pero... en la legalidad asumimos?
 
TES:
Lo que le diga es mentira [ríe].
 
ENT:
[Ríe] O.K.



 
TES:
Ya hasta allá, no sé. 
 
ENT:
Bueno, listo. Entonces, pasando ya a... tú... la experiencia tuya, personal,
¿sí? ¿Cómo fue... cómo ha sido tu experiencia? Porque esa expresión tuya me
{me} generó... me resonó fuerte, ¿no? Esa de "mucho... muy víctima",
¿cierto? Bastante víctima, me dijiste. 
 
TES:
Por lo que soy, uff. 
 
ENT:
Por lo que soy. ¿Cómo así por lo que soy?
 
TES:
Por mi condición sexual.
 
ENT:
Por ut orientación sexual. O sea, ¿tú... por haberte reconocido como una mujer
lesbiana?
 
TES:
Sí.
 
ENT:
Sí, O.K. ¿Por esa razón has recibido muchísima violencia en contra tuya? 
TES:
Uff.
 
ENT:
Sí. Pero me dices también que la primera fue a los 7 años. A los 7 años todavía
no estamos hablando de que uno ya se reconoce como una persona... [INTERRUP]
 
TES:
No. 
 
ENT:
¿Qué pasó...? [INTERRUP]
 
TES:
Pero, a los 7 años, cuando yo tenía 7 años, ya yo sentía mi atracción.



 
ENT:
Sí, eso sí.
 
TES:
O sea, ya me...  [INTERRUP]
 
ENT:
El gusto.
 
TES:
Pero... cuando eso, empezaron a salir los panfletos.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Que... decían: "Las lesbianas, los maricas, los ladrones, los...". Y
ya ahí me empecé yo a... [INTERRUP]
 
ENT:
¿A qué?
 
TES:
Yo dije: "Esto también va conmigo" [ríe].
ENT:
Ajá.
 
TES:
O sea, a cogerme la [INAD: 00:36:15], porque, o sea, yo sentía mi atracción
sobre las mujeres.
 
ENT:
¿Y tú a los 7 años entendías el concepto de lesbiana?
 
TES:
No... [INTERRUP]... 
 
ENT:
Lesbiana.
 
TES:
[CONT] Así no.



 
ENT:
Ajá, ¿cómo lo entendías entonces...? [INTERRUP]
 
TES:
Pero... gay. 
 
ENT:
Gay.
 
TES:
O sea, yo... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Homosexuales?
 
TES:
Ajá.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Eso, porque antes no... de que la comunidad LGBT, no lo conocía. Eso lo vine a
conocer haced como 5 años pa acá.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Bueno, cuando eso y... muchos panfletos. 
 
ENT:
¿Algún panfleto de esos todavía existirá por ahí? ¿A alguno se le ocurriría
guardar una cosa de esas o no?
 
TES:
No creo.
 
ENT:
No crees. Esos panfletos también eran... ¿Quién los ponía? ¿La guerrilla o los
paramilitares? ¿Quién los mandaba? ¿O no se sabe?
 



TES:
Anónimo.
 
ENT:
Anónimos.
 
TES:
Anónimos.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Muchas veces. 
 
ENT:
Y decían... ¿Qué decía? Dime tú, más o menos, ¿qué podía decir un panfleto de
esos?
 
TES:
Sí, que... que venían a... a limpiar el pueblo.
 
ENT:
Como limpiar.
 
TES:
A limpiar el pueblo, que... que... iban a matar a los maricas, a las lesbianas,
a los ladrones. Esos eran los más... 
 
ENT:
Como... o sea, los más malos y los más... eran los maricas, las lesbianas y los
ladrones. O sea, la... la... comunidad homosexual al mismo nivel que los
ladrones y que... [INTERRUP]
 
TES:
Sí.
 
ENT:
O.K. Listo. 
 
TES:
Entonces, ajá. Desde ahí pa acá, ya cuando yo tenía 12 años...
 



ENT:
¿Qué fue lo que pasó a los 7?
 
TES:
Ajá, lo de los panfletos, que... [INTERRUP]
 
ENT:
Ah, o sea, el impacto que te dio conocer los panfletos.
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
O.K. Bien.
 
TES:
O sea, y las amenazas... contra... o sea, con... contra la {la, la} ... contra
el lesbianismo... [INTERRUP]
 
ENT:
Contra la... lesbianismo que ya tú empezabas... [INTERRUP]
 
TES:
O sea, ya... [INTERRUP]
 
ENT:
[CONT] A hacerte esas preguntas.
 
TES:
Sí, que ya yo, o sea, yo me sentía de que... de que ajá, que también era
conmigo... [INTERRUP]
 
ENT:
Que era contra ti.  En ese momento, ¿tuviste la confianza de preguntarle a
alguien de tu familia, a alguien sobre eso? O sea, ¿te sentiste amenazada y lo
asumiste solita?
 
TES:
Lo asumí sola, porque ni pa decirle a mi mamá. ¿Cuándo me iba a decir...
atrever, cuando eso, a decirle a mi mamá? Nunca. Y a mi papá, menos. 
 
ENT:
O.K. Listo. ¿Qué pasa luego? O sea, todo ese tiempo con esa presión, pero



calladita, sin decir nada.... [INTERRUP]
 
TES:
Fueron muchos, muchos... [INTERRUP]
 
ENT:
Claro, muchos años. 
 
TES:
Y {y}, muchas veces, los mismos panfletos, muchas veces. Cuando yo tenía como
12 años, ya ahí... [INTERRUP]
 
ENT:
11 años.
 
TES:
Como 12 años.
 
ENT:
12, entonces estamos hablando del 95, 2006... ¿sí? Ya habían matado a GUERRILLERO 1.
 
TES:
Sí, ya. 
 
ENT:
O.K. 
 
TES:
Ya yo... me sentía que... o sea, ya era más la atracción. Uff... volvieron a
aparecer los panfletos. Y... [INTERRUP]
 
ENT:
Pero si ya no había guerrilla... y {y} ya... [INTERRUP]
 
TES:
Ya... ya ahí... [INTERRUP]
 
ENT:
[CONT] O sea, ¿quién los lanzaba entonces...? [INTERRUP]
 
TES:
De ahí, no sé. De ahí, no sé, porque {ha} hace como 5 años y fue otro.
 



ENT:
Otro.
 
TES:
Otros panfletos.
 
ENT:
O.K. ¿Anónimos también?
 
TES:
Anónimos también, que... pero ahí sí decía que... que ya sabían quién eran las
lesbianas, que... que... [balbucea]. Bueno, cuando eso era cuando yo tenía...
yo terminé a los 16 años del colegio. Cuando yo salí del colegio, cumplí los 17
en ------- y me tocó salir del pueblo, porque también me amenazaron, que ya
sabían quiénes eran las lesbianas, que... íbamos... que iban a acabar con
nosotras. Ajá, cuando eso, era {era} yo. Me tocó salir de allá.
 
ENT:
¿Cómo así que eras tú? ¿La única persona?
 
TES:
La única [ríe].
  
ENT:
¿Que se reconocía y que los demás reconocían como lesbiana eras tú?
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
Espérate, pero tengo un vacío de tiempo. A los 11 años panfletos y todo eso,
pero ya tú tenías mucho más claro tu orientación, ¿sí? 2006, más o menos...
¿cierto? Ahí tampoco hablaste con nadie de tu familia... [INTERRUP]
 
TES:
Con nadien, yo... [INTERRUP]
 
ENT:
[CONT] Nadie. En silencio todo... [INTERRUP]
 
TES:
[CONT] Con nadie. Todo.
 



ENT:
O.K. 
 
TES:
En el 2008, ahí sí... [INTERRUP]
 
ENT:
2008, entonces ya tú tenías 13 años. 
 
TES:
13 años en el 2008. Sí fue una... fueron muchos, hubo, algunos psicólogos... al
pueblo... a hacer algo como de... una conmemoración por lo de la masacre y eso,
fueron muchos psicólogos. Ahí fue... 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Cuando yo me atreví a hablar con {con} alguien.
 
ENT:
¿Algún psicólogo?
 
TES:
Sí.
 
ENT:
¿Te acuerdas de qué entidad? O sea... [INTERRUP]
 
TES:
No, no.
 
ENT:
[CONT] ¿De dónde salieron? Eran como, di tú, Unidad de Víctimas. Ya, en ese
momento, no. En ese momento, existía Acción Social. ¿Era Acción Social o era
internacional? ¿Una ONG?
 
TES:
No, lo que le diga es mentira... [INTERRUP]
 
ENT:
No sabe.
 



TES:
No sé. Llegaron a hacer algo... [INTERRUP]
 
ENT:
La {per}... pero, ¿la persona era como costeña o rola, o...? 
 
TES:
Era, más o menos, como {como} de ------- sí.
 
ENT:
O.K. ¿Eran... eran cachacos?
  
TES:
Sí, yo me atreví a hablar con él, pero le dije... era un {un} hombre.
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Pero le dije que, o sea, que no, que era confidencial, que a
nadien... [INTERRUP]
 
ENT:
Le dijera.
 
TES:
Y fue cuando yo me vine: "Mire, no, que a mí me gustan las mujeres. Me
siento muy... o sea, me siento mal, porque son muchas amenazas".
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Fue... o sea, con él fue que yo me desahogué, pero aún seguía ahí. 
 
ENT:
Pero, en ese momento, esas amenazas no iban dirigidas directamente a ti, porque
tú estabas, digamos, como dicen... [INTERRUP] 
 
TES:
Pero...
 
ENT:



[CONT] Encerrada en eso. Nadie más lo sabía. Solo él... [INTERRUP]
 
TES:
Pero ya sa... ya... sí, o sea... desde ahí era contra mí, porque... yo siempre
he sido así [da una palmada en su cuerpo].
 
ENT:
¿Así cómo?
 
TES:
Mi vestir.
 
ENT:
¿Cómo es tu vestir? Descríbemelo, porque pa la grabación. ¿Cómo te gusta
vestirte?
 
TES:
A mí, todo el tiempo, mi papá y mi mamá me vistieron como hombre. O sea, cuando
estaba muy niña, me vistieron con vestidos y todo. Pero ya cuando fui
creciendo, ya mi papá no me compraba vestidos, sino suéter, me compraban jean,
ya me compraban gorra. Mi papá, como no tuvo... no tuvieron varones, él, cuando
mi mamá salió embarazada, él, en la última vez... [INTERRUP] 
 
ENT:
Que eres tú.
 
TES:
Sí, la última fui yo. Este...  ya estaban esperando a un niño. Pero qué
va, no... Y como mami no pudo salir más embarazada, entonces ya él a mí me crio
como el niño.
 
ENT:
¿Pero esa {esa} ropa la pediste tú? ¿Tú decías: "No, a mí me gusta
vestirme así" o ellos te la pusieron...? [INTERRUP]
 
TES:
No, ya ellos me la pusieron.
 
ENT:
¿Y a tus hermanas cómo las vestían?
 
TES:
Como niñas, como ellas. Una tiene... una tiene, en este momento, 28 y la otra



27. Entonces, ya a ellas las vestían iguales. Ellas parecen gemelas y las
vestían iguales. Ya yo era la que diferenciaba. Yo era... Si ellas vestían,
tenían vestidos, yo tenía un pantalón con mi suéter y suéter de hombre, que
si... O sea, y todo el tiempo vestía así, siempre. Con mi papá pal monte, yo
echo... yo echaba agua, bueno, aún echo. Cosas de hombre, ¿ya? Y ya cuando eso,
ya todo mundo ya empezaba a mirarlas, a diferenciar las cosas.
 
ENT:
¿Tú sientes que tus papás empezaron a vestirte de esa manera y todo eso
porque... veían algo diferente de en tu orientación sexual o porque querían un
hombre como hijo y, entonces, te vistieron así?
 
TES:
Querían un hombre como hijo y me vistieron así. Me vestían así de [balbucea]...
de ahí pa acá fue que nací yo [ríe].
 
ENT:
¿De ahí pa acá cómo así?
 
TES:
O sea, de... ya... porque yo {yo} también fui a un psicólogo y me dije: "Pues,
tu mamá y tu papá tuvieron mucho que ver por cómo te vistieron, cómo te
levantaron, cómo te criaron. O sea, en tu orientación sexual". 
 
ENT:
Pero tú te sientes segura... [INTERRUP]
 
TES:
Yo... 
 
ENT:
[CONT] De tu orientación.
 
TES:
Yo soy mujer. 
 
ENT:
No, y en... pero en tus orientaciones... [INTERRUP]
 
TES:
Sí, claro.
 
ENT:



[CONT] Y tu atracción también.
 
TES:
Total.
 
ENT:
O sea, la ropa masculina no te quita tu sensación de ser mujer.
 
TES:
Total.
 
ENT:
Bien. Masculina, solamente, porque dicen que es hombre, pero... O.K. Pero así
te gusta vestirte.
 
TES:
Me gusta vestir así.
 
ENT:
Bien. Entonces, tenías esos 13 años, hablaste con ese señor que te sentías
amenazada y, además, le... tu angustia y todo lo que sentías por {por} ya estar
muy convencida de que tenías esa orientación sexual.
 
TES:
Ajá, sí, y... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Qué lograste en ese momento...? 
 
TES:
[CONT] ¡Y tantos miedos! 
 
ENT:
Que te dijera. ¿Cuáles eran esos miedos?
 
TES:
De que ajá, me fueran a hacer algo y a mi familia también. Ese miedo
que... [INTERRUP]
 
ENT:
Todo el tiempo.
 
TES:



Bueno, y, cuando eso, mataron a... {a} un gay en ------- ¿En ------- En -------- Y ya ahí ya mi 
mamá estaba sospechando también. Y ahí fue cuando me cogió:
"¿Viste, TEST? Que mira, si tú te vas a meter a esa vida, TEST, mírate,
¡mira lo que está pasando, TEST!". Que no sé qué y me cogieron los
profesores también. Como también, o sea, veían que yo pasaba más con niñas... o
sea... pasaba más con niñas, pero de otra manera, no como normal. Y pa
jugar... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Cómo?
 
TES:
[CONT] Y pa jugar, solamente con niños.
 
ENT:
¿Y cómo así pasaba con niñas de otra manera?
 
TES:
Sí, que de pronto... Sí, veían la mirada mía, la atracción mía.
 
ENT:
Ah, bueno, O.K.
 
TES:
De que las carticas. Cuando eso eran las carticas, porque no existía el celular
ni el WhatsApp. 
 
ENT:
¡Ah!
 
TES:
Las carticas... [INTERRUP]
 
ENT:
Eran para niñas.
 
TES:
Sí, para niñas y... Aunque ellas no pararan bolas, pero...
 
ENT:
Ajá, pero tú mandabas las carticas [ríe].
 
TES:



[Ríe] Bueno, y... los profesores también: "Mira, TEST, que...",
muchas veces a darme consejos. 
 
ENT:
Y tú no habías expresado abiertamente, pero ya la gente empezó a decir y a
advertirte... [INTERRUP]
 
TES:
Y yo... pero yo aún seguía negando: "No, profe, no", "Mami, no,
mami", "No, eso es mentira", "No, yo no estoy en eso,
mami". Yo le decía: " A mí me gustan los hombres, mami. A mí me
gustan los hombres, sino que no quiero tener novio ahora", le decía yo.
Pero... hasta el día que ajá, uno se decide. Bueno, cuando terminé el
colegio... [INTERRUP]
 
ENT:
¿De qué? ¿A qué edad terminaste el colegio? 
 
TES:
Yo tenía... 15 años. Cumplí los 16 en -------. Bueno, cuando eso, me tocó irme pa
------------- porque ya llegó un... {un} panfleto con mi nombre.
 
ENT:
Ya decía específicamente tu nombre. Eso estamos hablando del 2010.
 
TES: 
11.
 
ENT:
2011.
 
TES:
Yo terminé en el 2011. 
 
ENT:
Y, en el 2011, fue el panfleto. 
 
TES:
Entonces, yo viajé. Le dije a un amigo... [INTERRUP]
 
ENT:
En -------- de 2011.
 



TES:
-------- 2012.
 
ENT:
O sea, terminaste en el 2011 y en --------- de 2012, terminando bachillerato...
 
TES:
Me fui.
 
ENT:
¿Tú sola?
 
TES:
Yo sola.
 
ENT:
De tu familia. ¿Con quién te fuiste entonces?
 
TES:
Una tía de mi... una {una} tía mía, pero política. 
 
ENT:
Y... ya tu familia... ¿Ya tú habías reconocido tu orientación?
 
TES:
No, pero ya lo sospechaban [ríe]. Pero ya era más... ya era más obviamente. O
sea, ya {ya} yo estaba más abiertamente, ya era más obvio todo.
 
ENT:
Pero no lo habías conversado con ellos.
 
TES:
No.
 
ENT:
Y apareció tu nombre ahí. ¿Tú le atribuyes la aparición de tu nombre ahí a
algo en particular? ¿Tienes alguna explicación para eso?
 
TES:
No. Allá todo mundo, cuando eso, me decía "TEST". Ahí, en el
panfleto salió: "Vamos a acabar con los maricas, con las lesbianas".
Con los maricas y decían los nombres, pero no había ninguno de allá cuando eso.
Y las lesbianas y decían, o sea, pero era de todo ---------- La primera, en ------------------,  



“TEST". Y yo cuando vi esa vaina, uff, y pa acabá de
rematá la ve mami. Casi se muere. Entonces, le dije: "Mami, no, no se
preocupe, yo me voy. Yo me voy". Yo fueron 3 años que duré en
------------- Casi ni llamaba a mami con temor a que, de pronto, los teléfonos.
Cuando eso, todavía no había teléfono así... como ahora, que hasta un niño de
12 años tiene un teléfono allá. Entonces... [INTERRUP]
  
ENT:
Esa amenaza y te tuviste que ir a ------------- ¿Qué hiciste en ---------------?
¿Habías...? ¿Estabas...? ¿Habías terminado bachillerato? ¿Ahí fue que
estudiaste...? [INTERRUP]
 
TES:
No, yo eso lo estudié hace {hace} 2 años. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Ahí me puse a trabajar con un primo... en instalación de muebles integrales.
Sí, me fue bien. El primer año me dio duro, yo ni salía de la casa con temor a
que, de pronto, averiguaran dónde vivo. O sea, de que... me fueran a
matar. 
 
ENT:
¿Pero...?
 
TES:
Pero no, nunca, o sea, nunca recibí así, mientras estuve allá.
 
ENT:
Y, después de ese panfleto, ¿hubo alguna otra amenaza directa? ¿Sentías, por
ejemplo, en ------------- que... estabas siendo observada, vigilada o
no...? [INTERRUP]
 
TES:
No, no.… no, no. 
 
ENT:
¿Qué...? ¿Decidiste volver? ¿Qué te hace decidir volver?
 
TES:
Mi familia, me hacía falta. Uff... Y como yo siempre fui la consentida, eso me



dio duro porque yo no salía de mi casa. Mis hermanas sí salían a vacaciones,
pero yo no. Entonces, me tocó y eso fue duro pa mi mamá, pa mi papá, todos.
Y... ajá, cuando volví... 
 
ENT:
¿Tú volviste y tu familia aceptó que tu volvieras o tú volviste en contra de lo
que ellos querían?
 
TES:
No, ellos querían que yo volviera.
 
ENT:
Entonces, ya, ya... [INTERRUP]
 
TES:
Pero que me alejara de esa vida [ríe].
 
ENT:
Ah, O.K. Vuelve, pero aléjate de esa vida...
 
TES:
Sí, eso era lo que... [INTERRUP]
 
ENT:
Como si era fuera una cosa que uno... [INTERRUP]
 
TES:
Como quitarme la ropa: vuelve, pero te quitas esa ropa. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Y.... bueno, no se preocupen. Y, bueno, cuando yo llegué, yo no salí. Los 3
primeros meses, no salía de la casa. Ni a la tienda. Por miedo... no salía ni
del cuarto. Del cuarto al baño, del baño al cuarto. Pero ya después fui
saliendo y saliendo, y saliendo... pero no... Me busqué un novio [ríe].
 
ENT:
¡Ah! Para poder... 
 
TES:
[Ríe] Un día llegué a la casa, claro que él nunca sospechó nada. Yo dije:



"No, yo tengo que buscarme un novio, porque si no a mami quién se la
aguanta". Bueno... y... pero yo hablaba con alguien de acá, de ------- de
allá, de ------------- Yo hablaba allá, o sea, teníamos una relación. 
 
ENT:
¿Hablaba es... eras novia de otra, de una muchacha...? [INTERRUP]
 
TES:
Sí.
 
ENT:
[CONT] De -------------
 
TES:
Sí, teníamos una relación. 
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Pero yo me fui pa allá y... y yo dije: "Tengo que buscarme un novio de una
u otra manera". Cuando eso, yo no tenía ni Facebook, ni nada de eso, o
sea... Bueno, y como también... yo monto caballo, tengo mis caballos, y a él
también le gustaban los caballos y se llama CONOCIDO 3, pa qué, amigo de la casa.
Yo dije: "Bueno, este era el momento". Es que él estaba enamorado de
mí y yo: "Bueno, este es el momento de caer aquí". Ajá, duré con él 3
meses.
 
ENT:
¿Y qué edad tenías tú?
 
TES:
¿Cuando me metí con él?
 
ENT:
Ya habías regresado.
 
TES:
Ya yo había regresa... [INTERRUP]
 
ENT:
Y si tú estuviste 3 años en ------------- eso fue desde los
16... [INTERRUP]



 
TES:
Yo tenía 19 años...
 
ENT:
[CONT] 17, 18, 19 años. En el... hace poco, 2014, más o menos. 
 
TES:
Ajá. Hace 5 años... [INTERRUP]
 
ENT:
3 meses con el novio.
 
TES:
La mamá mía... Mire, me cuadré y le dijeron: "Ahí vi a TEST con
CONOCIDO 3". "Ven acá, TEST, este, si tienes un novio, tráelo a la
casa"; que no sé qué, [me dijo]. Erda, yo: "Ay, Dios mío". Al
día siguiente, me tocó traerlo. Eso era la {la}... el encanto más grande que
había. Lo dejaban quedar en la casa ahí, pero qué fastidio. Es que me
fastidiaba. O sea, tú sabes que es natural que me fastidiara.
 
ENT:
No te gustaba.
 
TES:
No me gustaba, sino que ajá, me tocaba. 
 
ENT:
Te to... O sea, esa decisión de tener un novio, no fue... fue por... no fue
tanto por tu familia, sino por las amenazas... [INTERRUP]
 
TES:
Por las {por las} amenazas y la... en todo el pueblo... [INTERRUP]
 
ENT:
Por todo.
 
TES:
O sea, por todo, por todos lados: mi familia y por todos. 
 
ENT:
Y las amenazas y todo.
 



TES:
Ya después, yo dije: "Bueno, si esto lo tengo..."... [INTERRUP]
 
ENT:
Pero nunca decidiste cambiar tu vestuario. 
 
TES:
Nunca cambié mi vestuario, nunca, nunca. Y... ahí ya me dejé con él y dije a
mami: "Bueno, yo...", yo me decidí, yo: "Bueno, hasta
aquí".
 
ENT:
Terminaste con él.
 
TES:
Yo terminé con él. No, que, ¡y él fue... borracho iba a la casa! Y nada, no.
Empecé a salir con una muchacha de allá. 
 
ENT:
De ------------
 
TES:
Tuve una relación con ella. Me dejé el año pasado, 4 años de [INAD: 00:52:37].
Y ya ahí fue cuando ya todo el mundo se daba cuenta que yo pasaba mucho con
ella. Ajá, y mucha gente, muchas veces que creíamos nosotros que nos estábamos
besando y nadie nos estaba viendo, y alguien nos veía.
 
ENT:
Sí.
 
TES:
Y decían... ya yo me fui... Hasta un día que... que los senté: "Bueno,
mami. Bueno, papi. Lo que ustedes esperaban de mí, no fue. Ya yo... a mí me
gustan las mujeres y sí {sí, sí} se siente amor. Sí se siente. Y, la verdad, es
que a mí me gusta CONOCIDA 4", les dije, "Yo amo a CONOCIDA 4 y daría mi vida
por ella". "No, que TEST, mire...", [me dijeron]. "No,
mami, ya no pueden hacer nada. Ya yo tengo mis 19 años y ya {ya} yo no soy una
culicagada", así les dije. Ya fue cuando me abrí. Bueno, tuve muchas
amenazas por parte de un hermano de CONOCIDA 4, que me tocó hasta demandarlo,
porque se compró una pistola, supuestamente, pa matarme. 
 
ENT:
Por... por la misma razón.



 
TES:
Por la misma razón. Que porque esto lo tenemos que acabar, no tanto... no tanto
porque estás con mi hermana, sino porque esto no lo podemos aceptar en el
pueblo, que no sé qué. 
  
ENT:
¿Y qué le pasó a CONOCIDA 4?
 
TES:
Ajá, nos dejamos [ríe].
 
ENT:
¿Ya? Pero no por las amenazas de la familia. 
 
TES:
Sí. 
 
ENT:
Ah, por esa misma razón.
 
TES:
Por las amenazas y... {y} yo dije: "Bueno, tú eres la que decide. Yo estoy
es dispuesta a enfrentar todo". Y hasta hacen... 22 días... que,
supuestamente, hubo una amenaza en la casa, que... {que} me iban a matar por
hablar del ------- [IND: --------------]
 
ENT:
Hace 22 días llegó una amenaza. ¿Eso lo has denunciado?
 
TES:
No... no he ido más al pueblo.
 
ENT:
Pero si tú eres de la... ¿A cuál pueblo?
 
TES:
Allá, porque yo le dije a mami... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Al ---------------------?
 
TES:



Así, yo le dije esto: "Si me van a matar, que me maten. Yo tengo que ir a
averiguar esta vaina". Y no he ido a... a mí no me ha dejado. Y tampoco,
pero tampoco me ha dejado denunciar... [INTERRUP]
 
ENT:
¿Pero CONOCIDA 4 es... de -------------?
 
TES:
De ------------
 
ENT:
O sea, ¿y al -----tú ibas por...? 
 
TES:
Bueno, lo que pasa porque allá está una niña, que también gustaba de mí, anduve
con ella, pero no {no}, o sea, anduvimos porque nos encontramos varias
veces.  Ella tiene 15 años, pero o sea yo nunca la obligué a nada, ni
nada. Pero ajá, decía la gente que yo no me podía meté pa allá, que eso era que
iba a dañá gente, que no sé qué. [INAD: 00:55:07] A la niña se la llevaron, a
CONOCIDA 5 se la llevaron pa aquél lado de... de ------- pa allá... huyendo de
mí.  Y yo dije: "Pero yo nunca la obligué a nada". 
 
ENT:
Que porque ibas a dañarla.
 
TES:
Ellas me dañaron a mí. 
 
ENT:
¿Cómo así?
 
TES:
[Ríe] Tienen más mundo esas niñas de 15 años, ahora mismo, que nosotros. 
 
ENT:
Ajá.
 
TES:
Entonces, pero dije: "Mami, yo voy a demandar esto", y mami... Ellos
son los que no me dejan. 
 
ENT:
¿Has puesto alguna denuncia? 



 
TES:
Demandé al hermano de CONOCIDA 4, porque llegó 2 veces a amenazarme con arma de
fuego a la casa. Y la primera vez no lo hice, porque CONOCIDA 4 me dijo: "No
lo hagas, mira que es el hermano mío, que yo sé que no te va a hacer nada, que
no sé qué". Pero yo dije: "A la próxima que lo haga, lo
demando". Entonces...
 
ENT: ¿Cómo
se llama él?
 
TES:
CONOCIDO 6.
 
ENT:
CONOCIDO 6. ¿De los mismos GRUPO FAMILIAR 1 que también...? [INTERRUP]
 
TES:
Primitos hermanos.
 
ENT:
De aquellos de... 
 
TES:
De los del conflicto armado. 
 
ENT:
O sea, los GRUPO FAMILIAR 1 son... [ríe]...
 
TES:
Y el papá, el papá de él, el papá de CONOCIDA 4 tiene muchas tierras... Se llama
también CONOCIDO 7, el papá. A favor de esto, que {que} hacían mal, vender la
guerrilla, hacían vender... a las... pa que se la vendiera a él a menos precio.
Claro, las tiene...
 
ENT:
O sea, ¿hubo gente que se enriqueció... gracias a la guerrilla?
 
TES:
Él.
 
ENT:
Él, solo él. ¿Sí?



 
TES:
Que es el que tiene más tierras por allá.
 
ENT:
¿A cuántas personas les compró tierra, más o menos? A un gentío.
 
TES:
Como a 6... [INTERRUP]
 
ENT:
6.
 
TES:
6, 7, que era los de... {de, de} por ahí. Todo eso lo compró él.
 
ENT:
De qué sector de ------------
 
TES:
Eso le llaman ---------.. --------------. Pa allá es donde tiene la parcelita papi de
la... 
 
ENT:
Y esa... y él tenía como esa vinculación ahí con la guerrilla. Bueno, ¿y qué
ganaba la guerrilla de que él comprara la tierra barata? ¿Qué les daba él?
 
TES:
Que llegaban y decían: "Esa vaca me la voy a comer", pra, la mataban
y... 
 
ENT:
O sea, él...
 
TES:
Él les patrocinaba todo.
 
ENT:
O.K. Estaba como ahí... junto con ellos. ¿Tu caso está en el Registro Único de
Víctimas? ¿Tú apareces en el Registro Único de Víctimas?
 
TES: 
Sí. 



 
ENT:
Sí. ¿Por cuál concepto? ¿Qué victimización aparece ahí?
 
TES:
Yo... por desplazamiento. 
 
ENT:
Ajá, desplazamiento. ¿Solamente?
 
TES:
Y, ajá, y por amenazas. 
 
ENT:
Y amenazas, sí. Y ahí, {en ese} en esa declaración, ¿las amenazas se le
atribuyeron a quién? En esa declaración que hiciste ante la ORGANIZACIÓN PÚBLICA 1.
 
TES:
Bueno, yo les dije que... en realidad, fueron muchas, fueron las personas de
allá mismo. Las personas de allá mismo, porque ellas eran las que... las que
decían que eso no lo podían aceptar en el pueblo. Yo, o sea, para mí, yo le
dije a ellos que... o sea, que estaba casi segura que eran los mismos
vandalismos de... las personas que se formaron allá.
 
ENT:
Y te admitieron en el Registro Único de Víctimas de esa manera... 
 
TES:
Sí.
 
ENT:
¿Sí? ¿Y... has recibido algún tipo de... {de} las medidas de reparación?
 
TES:
No. 
 
ENT:
Ninguna. ¿Indemnización, medidas de satisfacción, atención psicosocial? ¿Nada?
 
TES:
Nada.
 
ENT:



Ningún tipo de medida. Pero perteneces a la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2 [INC: 
ORGANIZACIÓN SOCIAL 2].
 
TES:
Ajá. 
ENT:
Y cómo fue que llegaste a ser parte de la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2. 
 
TES:
Pues, la coordinadora de la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2  es de ------------y me dijo que la 
única... de
allá, de ------------ soy yo. Era yo, cuando eso, ya no. Entonces, me dijo que
si no quería ser parte de eso, que me... me postulara, de pronto, pa... Yo le
dije que sí, que por qué, que no había problema. Me postulé con 2 más de
----------y quedé fui yo. Y, gracias a eso, llegué a la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2  y... ya, de ahí pa
acá, me siento más liberada [ríe].
 
ENT:
¿Qué {qué} te permitió afrontar todas esas situaciones y amenazas? ¿Cómo fue
que tú lograste mantenerte en medio de tantas amenazas?
 
TES:
No lo sé [ríe]. No sé de a dónde me salió esa valentía. No sé ni en qué {ni en
qué} pensaba yo... 
ENT:
La primera decisión fue irte, ¿no? Estuviste en -------------.. [INTERRUP]
 
TES:
Sí, claro, yo... [INTERRUP]
 
ENT:
Pero luego, al volver, siguieron las amenazas.
 
TES:
Sí, siguieron. 
 
ENT:
¿Cómo lo afrontaste? ¿Tu familia te ayudó o...? [INTERRUP]
 
TES:
Sí, claro... [INTERRUP]
 
ENT:



[CONT] ¿Qué hiciste?
 
TES:
Ya de ahí pa acá tuve mucha {mucha} ayuda con mi familia. Mucha, mucha, uff. Ya
después, ellos me aceptaron. Lo que me dice mi mamá y mi papá es que, cuando
eso, me dijeron que no lo patrocinaban, pero ya me aceptaban como su hija como
soy. Entonces, ya tuve... apoyo. Tuve y tengo apoyo con ellos. Con algo, tengo
apoyo con ellos. Entonces...
 
ENT:
¿Qué dicen ellos de que tú seas en la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2, por ejemplo?
 
TES:
Ellos, en realidad, ahora, no están de acuerdo. Primero sí, cuando es en un
primer momento: "Ah, bueno, mija, es tu decisión". Pero, cuando
empezaron a matar a los líderes, a los de la... a los que participaban en la
ORGANIZACIÓN SOCIAL 2, ahí fue cuando, otra vez, el peo. 
 
ENT:
Ya no querían.
 
TES:
Ya no querían... y tenían razón [ríe]. Y tenían razón, ahí estaban matando
gente y... {y} un día tuve, un día también hasta me hicieron la carta de
renuncia pa la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2.
 
ENT:
¿Ellos?
 
TES:
Sí: "Renuncia a esa vaina, TEST. Cuidado de te va a pasar algo", [me
decían]. "No va a pasar nada, mami, no va a pasar nada", [les decía].
Y bueno... y ahora, otra vez, estoy metida en la de {en la de} este año... otra
vez quedé.
 
ENT:
¿Ya fueron las elecciones? Sí. 
 
TES:
Entonces, ellos no querían, pero... yo dije: "No, déjenme. Si así yo soy
feliz... representando lo que soy y demostrando. Ya no me da... pena decirle a
nadie lo que soy". 
 



ENT:
¿Qué crees tú que, por ejemplo, para ti, como mujer lesbiana, es más, en el
marco de todo lo que sucede en Colombia, que se necesitaría para que no
repitiera lo que te pasó a ti?
 
TES:
Que... {que} todas las personas respetaran a... la orientación sexual de los
demás. Que ellos mismos concientizaran que esto no es un delito, que esto es
algo que nace. 
 
ENT:
Y para que no se vuelva a repetir eso que pasó en el pueblo, que habían estas
personas, ¿qué crees tú que...? ¿Cómo...? ¿Qué pasa? ¿Qué tendría que pasar o
qué tendríamos que hacer para que eso que pasó en tu pueblo no pasara más? O
sea, personas que colaboran, que son las que hacen daño del mismo pueblo. ¿Tú
por qué crees que {que} eso pasó? ¿O sea, por qué el pueblo lo permitió? O sea,
¿o por qué {por qué} hubo germen ahí pa que eso surgiera de esa manera? ¿Tú cómo
lo comprendes?
 
TES:
Por falta de orientación. Pues... a mí, también, en la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2, también me 
han
hecho estas preguntas que qué, o sea, {qué, qué} podría hacer yo para que esto,
con {con} nosotros, las personas que somos así, de la comunidad LGBT, no volviera
a pasar. Con muchas ayudas {psico} psicológicas, charlas. O sea, es lo {lo} que
yo quiero allá y lo he pedido muchas veces en la ORGANIZACIÓN SOCIAL 2  y... no se ha 
dado. 
 
ENT:
Hay otras personas que tienen, este, que tú sabes o que han confiado en ti, en
tu pueblo, para decirte: "Mira, mi orientación sexual es
esta..."... [INTERRUP]
  
TES:
Sí, claro. Me buscan a mí. 
 
ENT: ¿Y
tú...? [INTERRUP]
 
TES:
Me preguntan: "¿Cómo haces tú pa llevá esta duda [DUD: 01:03:11]?". Y
yo: "Enfréntala, enfréntala. Esta es tu vida, vive tu vida". 
 



ENT:
Y, por eso, has recibido las amenazas últimamente, me imagino.
  
TES:
Y por esp.
 
ENT:
O sea, ¿has sido amenazada por ser líder o más {más} por ser lesbiana?
 
TES:
Más por ser lesbiana.
 
ENT:
¿Por ser líder no?
 
TES:
No, porque... allá lo que piensan es: "No, como ella la buscó a ella, eso
debe ser que ya se la está comiendo. Entonces, ya también la dañó".
 
ENT:
Ya.
 
TES:
O sea, y si así, si a usted la ven hablando conmigo, cuéntelo que ya mañana me
la estoy comiendo, dicen allá.
 
ENT:
O sea, {a} hablar con una persona de {esta orien, de} otra orientación sexual,
que no sea de la misma mía, ya es dañar.
 
TES:
Dañar.
 
ENT:
Ay, Dios. Esa es la palabra: dañarla.
 
TES:
Así es. 
 
ENT:
Bien. ¿Algo más que tú sientas que me quieres decir, que me quieres
contar? 
 



TES:
No, pues... ya todo se lo he contado y... y sí, ojalá que haya mucha ayuda con
esto, mucha ayuda. La verdad es que yo le pido... yo tengo que hablar también
con... quiero mucho... o sea, quiero llevar a un psicólogo a hacer una charla
allá, porque aún, o sea, hay {muchas} muchos rechazos contra nosotros. Aunque
ya en el pueblo habemos 3 destapados ya libremente. Hay mucho, todavía hay
mucho rechazo. 
 
ENT:
¿3 mujeres? ¿Hombres y mujeres?
 
TES:
2 mujeres y 1 hombre. Entonces... o sea, yo quiero... {quiero} como llevar
psicología, concientizarlos de que esto no es un delito, yo no daño a nadien,
que... eso. 
 
ENT:
¿Tú sientes que... si no hubieras sido lesbiana no hubieras estado en riesgo
nunca o sientes que {hubo} igual hubieras estado en riesgo?
 
TES:
Nunca, no, no, no hubiera estado en riesgo. Muchas veces {me}, yo dije, me
decía yo misma: "Pero, ¿por qué no te pueden gustar los hombres para que
dejes tantos problemas?". Yo misma me lo decía. Pero ajá... así fue que me
hizo Dios. Dicen que no es Dios, pero ajá, a mí me creó fue Dios.
 
ENT:
Y {y} con la dureza de que las amenazas no venían de, directamente, un actor
armado. Al principio, sí, pero no contra ti. Pero las que ya fueron con tu
nombre ya... {ya} no era gente, ya era gente de la misma comunidad, de alguna
manera.
 
TES:
De alguna manera, porque ahí era donde me conocían así. 
 
ENT:
Sí. Hablando de eso. Esos panfletos que salen anónimos, que no se le atribuyen
a ningún actor, si es así, uno podría comprender desde acá, desde afuera, de
acuerdo a tu historia, que lo {lo, lo} produce gente de la misma comunidad, así
como aquellos que estaban apoyados. O sea, gente de la misma comunidad, que
{que} quiere dominar, que quiere tener poder. ¿O son actores externos a la
comunidad los que producen esos panfletos? ¿Tú qué {tú qué} crees?
 



TES:
Que son {que son} gente de afuera, pero... con informantes de gente de ahí
mismo. 
 
ENT:
O.K. ¿Y cómo los convencen? 
 
TES:
[Ríe] No sé.
 
ENT:
No sabes. ¿Amenazas? ¿No? ¿No sabes? Pero, esa gente de afuera, ¿obtiene la
información?
 
TES:
Sí, sí la obtiene.
 
ENT:
De la gente {del propio} de la propia comunidad.
 
TES:
Puede ser gente que le tiene rabia a uno o con la familia de uno, algo. 
 
ENT:
¿La situación económica de tu familia es...? ¿Está bien? ¿Es estable?
 
TES:
Sí, es bien, es estable.
 
ENT:
Por esa razón, hay gente que, de pronto, también... [INTERRUP]
 
TES:
También hay mucha envidia por ese lado. Porque mi mamá hace 20 años tiene un
lugar de bienestar. ¡Hace 20 años!
 
ENT:
Ajá, hace mucho. 
 
TES:
Entonces... ajá, mucha envidia. Siempre hemos vivido bien. No lo digo que bien
con plata, no, sino que somos una familia tampoco que usted no escucha pelear
en la casa, no escucha {no escucha} la vulgaridad, no... o sea, {ninguno}



ninguna de las 3, ni mi mamá tampoco, que ella es hasta psicóloga allá, ni mi
papá, es mal hablado tampoco. Entonces, allá somos locos es, por lo menos, de
que... saludamos mucho, tenemos mucha decencia. Eso, entonces eso nos
consideran locos. Esa es la envidia que nos tienen allá. Entonces... 
 
ENT:
O sea, de alguna manera, la misma comunidad reproduce ciclos de violencia...
¿sí? Y... [INTERRUP]
 
TES:
Así.
 
ENT:
[CONT] Y las amenazas y... no solo amenazas, sino como que la misma comunidad,
también, ya en ausencia de actores armados, así como reconocidos - o sea, fulano,
la guerrilla, GUERRILLERO 1, este, lo otro- sino que la misma comunidad sigue
reproduciendo la... la violencia... [INTERRUP]
 
TES:
La misma... la misma comunidad.
 
ENT:
La envidia, el... así lo entiendes tú.
 
TES:
Así lo entiendo yo. 
 
ENT:
¿En este momento, se rumora algún actor armado por ahí, externo a la comunidad?
 
TES:
Bueno, ahora, por ------------ no, pero ya dijeron: "No, abre el ojo, que
la guerrilla está, ya bajó a ------- Y de -------a aquí, no hay un
paso". 
 
ENT:
La guerrilla ya bajó a ------- ¿Cuál guerrilla?
 
TES:
No sé. 
 
ENT:
¿Dicen así? 



 
TES:
Dicen así.
 
ENT:
La guerrilla, pero no se sabe ni cuál. 
 
TES:
No se sabe ni cuál, así dicen: "Abran el ojo, que la guerrilla ya está en
-------y eso de allá a acá no hay un pasito".
 
ENT:
¿Y el... {el} abre el ojo es a ti o {o} el pueblo?
 
TES:
A mí. Eso [INAD: 01:09:10], esa es mami: "Abre el ojo, TEST, que tú sabes
que...".
 
ENT:
¿Y quién? ¿Y {y} ese rumor de que la guerrilla bajó a -------es reciente? ¿De
hace cuánto?
 
TES:
Hace como un año. 
 
ENT:
O sea, cerquita a la... {a la} a lo del Acuerdo. 
 
TES:
Sí, porque la... {la} verdad es que {la verdad es que} a mí no me ha
pasado nada, porque yo paso pa allá, por todo eso, en cabalgata y me quedo
en las noches, gozo mi fiesta, y yo bueno. Le digo a mami: "El día de
morir es uno solo. Si me van a matar, que me maten". La verdad es que
yo... y yo soy de las que ando a las 12, 11, 1 en la moto y... yo nunca que
vaya a decir que me encontré a alguien, ahora último, que me encontré a alguien
y era alguien de la guerrilla.
 
ENT:
Así como antes que me dices que... [INTERRUP]
 
TES:
Sí.
 



ENT:
[CONT] Tú cogías el caballo y encontrabas por todos lados. 
 
TES:
Hasta en ---------------[INTERRUP]
 
ENT:
Ahora no. 
 
TES:
[CONT] Eso no, y ahora no, o sea, no... Si yo le digo que me encuentro a
alguien, es mentira. 
 
ENT:
¿Algo más que me quieras decir?
 
TES:
No, ya creo que ya todo se lo he dicho ya.
 
ENT:
O.K. Muchas gracias. ¿Qué sentido le ves a haber hecho esta declaración aquí a
la ORGANIZACIÓN PÚBLICA 2?
 
TES:
Pues que... {que, que} he sido escucha, que me siento escuchada con todo lo que
yo he pasado en mi vida y que... y gracias [ríe].
 
ENT:
¿Le ves sentido? ¿Crees que tiene sentido esto de saber la verdad? ¿Para qué?
 
TES:
Sí, claro. Que... le veo sentido, pues, porque tengo fe de que todo se va a
esclarecer y no... Todo va a estar más claro ahora. 
 
ENT:
Muy bien. Muchas gracias, TEST, voy a... apagar la grabación. ¿Sigue en pie el
consentimiento informado o sigue todavía...? [INTERRUP]
 
TES:
Sí, sí, claro... 
 
ENT:
[CONT] Después de lo que me hablaste.



 
TES:
No hay problema.
 
ENT:
Bien. Voy a parar. 


